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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Kasiketassaag WSC 70 / WSC 55

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kdesolev kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadme juu-
res.

Juhend peab jaama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.
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@) Lisakaar 50° I6ike jaoks

1 Uldised juhised

1.1 Marksonad ja nende tahendus
OHT
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas-
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku-
mine.

HOIATUS

Viidatakse voimalikele ohtlikele olukordadele, millega
vOivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST

Viidatakse vdimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi
varaline kahju.

JUHIS
Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.
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1.2 Piltsiimbolite selgitus ja taiendavad juhised
Hoiatavad margid

Uldine
hoiatus

Ettevaatust:
elekter



Kohustavad margid Identifitseerimisandmete koht seadmel

Seadme tlubitéhis ja seerianumber on toodud seadme
andmesildil. Mérkige need andmed k&esolevasse kasu-

@ tusjuhendisse ning tehke teatavaks alati, kui péérdute
Hilti mudgiesindusse voi hooldekeskusse.

Kandke Kandke Kandke Kandke -
kaitseprille kaitsekiivrit kuulmiskait- kaitsekindaid Tudp:
sevahendeid

Seerianumber:

Kandke
kerget hinga-
misteede
kaitsemaski

Simbolid

A

e Vv

Enne Jaatmed volt vahelduv-
kasutamist suunata (im- pinge
lugege kasu- bertd6tlusse
tusjuhendit.

Tuhikaigu- poodret Labimoot Saeketas
podrded minutis

2.1 Nouetekohane kasutamine

Antud seadme puhul on tegemist kasiketassaega.

Seadmed on ette ndhtud puidu ja puidusarnaste materjalide, plastmaterjalide, kipskartongi, kipsplaatide ja liitmater-
jalide 16ikamiseks 16ikesligavusega kuni 55 voi 70 mm (sdltuvalt seadmest), samuti kaldldigeteks O ° kuni 50 ° nurga
all.

Seadmega ei tohi téddelda tervisele ohtlikke materjale (nt asbesti).

Seade on ette nahtud professionaalseks kasutuseks ja ja seda tohivad kasutada, hooldada ja parandada uksnes
vastava volituse ja véljadppega isikud. Kasutajatel peab olema ohutusalane eriettevalmistus. Seade ja sellega
Uhendatavad abitdoriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega t66tab
spetsiaalse ettevalmistuseta isik.

Tookeskkonnaks voib olla ehitusplats voi tdokoda ning t66d vdivad hdlmata renoveerimis-, Umberehitus- voi uusehi-
tustdid.

Seadet tohib kasutada vaid siis, kui vooluvérgu pinge ja sagedus Uhtib seadme andmesildil toodud pinge ja
voolusagedusega.

Kasutada ei tohi saekettaid, mis ei vasta toodud tehnilistele andmetele (nt l1abimdot, pddrete arv, paksus), 16ike- ja
lihvkettaid ning korglegeeritud kiirldiketerasest (HSS-teras) saekettaid.

Metallide saagimine on keelatud.

Arge kasutage seadet okste saagimiseks ja puude langetamiseks.

Vigastuste valtimiseks kasutage ainult Hilti originaaltarvikuid.

Pidage kinni kasutusjuhendis toodud kasutus- ja hooldusjuhistest.

Seadme modifitseerimine ja imberkujundamine on keelatud.

173




2.2 Liliti
Sisselulitustokisega varustatud toiteluliti

2.3 Kaepidemed
Kéepide ja lisakéepide

2.4 Kaitseseadis
Kettakaitse ja pendelkettakaitse

2.5 Maardesiisteem
Méaare

2.6 Seadme standardvarustusse kuulub
Seade

Saeketas

Kasutusjuhend

Sisekuuskantvoti

Paralleelrakis

- A a4 a4

Hilti kartongpakend v&i kohver

2.7 Pikendusjuhtmete kasutamine

Kasutage ainult antud kasutusotstarbeks ette nahtud tlilpi ning sobiva ristldikega pikendusjuhtmeid. Vastasel korral
voib seadme voimsus vaheneda ja juhe lle kuumeneda. Kontrollige pikendusjuhet regulaarselt kahjustuste suhtes.
Vigastatud pikendusjuhe vahetage vélja.

Juhtme soovituslikud minimaalsed ristl6iked ja maksimaalsed pikkused:

Juhtme ristldige 1,5 mm?2 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?2
Vorgupinge 110-120 V 15m 25m
Vorgupinge 220-230 V 60 m 100 m

Arge kasutage pikendusjuhtmeid ristldikega 1,25 mm?.

2.8 Pikendusjuhtmete kasutamine valistingimustes
Viélistingimustes té6tades kasutage ainult selleks ette ndhtud ja vastava margistusega pikendusjuhtmeid.

2.9 Generaatori voi trafo kasutamine

Seade voib saada toite generaatorilt voi trafolt eeldusel, et on taidetud jargmised tingimused: Valjundvdimsus vattides
peab olema vahemalt kaks korda suurem seadme andmesildil toodud vdimsusest, t66pinge peab olema kogu aeg
vahemikus +5 % ja -15 % nimipingest, voolusagedus peab olema 50 kuni 60 Hz ega tohi kunagi liletada 65 Hz, olemas
peab olema kaivituskompensatsiooniga automaatne pingeregulaator.

Generaatorit voi trafot ei tohi kunagi kasutada samaaegselt teiste seadmete toitega varustamiseks. Teiste seadmete
sisse- ja véljalulitamine voib pohjustada ala- voi Ulepingetippe, mis vib seadet kahjustada.

3 Lisatarvikud

Lisatarvikud mudelitele WSC 70/ WSC 55

Tahistus Kirjeldus
Paralleelrakis WPG 70/55
Juhtsiin WGS 1400-2B
Laastujuhik
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4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale iguse tehniliste andmete muutmiseks!

Nimipinge 110V 230V 220V
Nimivéimsus WSC 70 1500 W 1500 W 1500 W
Nimivool WSC 70 14,6 A 70A 75A
Vérgusagedus WSC 70 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
Nimivéimsus WSC 55 1500 W 1500 W 1500 W
Nimivool WSC 55 14,6 A 70A 75A
Voérgusagedus WSC 55 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
JUHIS

EN 61000-3-11 kohane teave kasutajale: Sisselilitamine tekitab lihiajalisi pingekdikumisi. Ebasoodsate vorgutingi-
muste korral voib tekkida héireid teiste seadmete t66s. Kui vorgu naivtakistus on <0,15 oomi, ei ole héireid oodata.

Seade WSC 70 WSC 55
Kaal vastavalt menetlusele 4,9 kg 4,7 kg
EPTA-Procedure 01/2003

Toitejuhtme pikkus 4m 4m

Mo6tmed (p x | x k)
Alustald

340 mm X 265 mm X 277 mm
193 mm X 320 mm

340 mm X 265 mm X 269 mm
193 mm X 320 mm

Saeketta max 18bimdot 190 mm 160 mm
Saeketta min 1abimoot 176 mm 156 mm
Saeketta paksus 0,5...1,4 mm 0,5..1,3mm
Loikelaius 1,6...2,2 mm 1,5...2,2 mm
Saeketta siseava 1abimdot 30 mm 20 mm

Loikesligavus

Loikenurk 90°: 70 mm
Loikenurk 50°: 45 mm
Léikenurk 45°: 51 mm

L&ikenurk 90°: 55 mm
Loikenurk 50°: 36 mm
L&ikenurk 45°: 40 mm

Loikekiilu paksus 1,5 mm 1,4 mm
Tuhikaigupoorded 220-230V 5500 1/min 5500 1/min
Tuhikaigupoorded 110-120V 5500 1/min 5500 1/min

JUHIS

Kéesolevas kasutusjuhendis toodud vibratsioonitase on moéddetud standardile EN 60745 vastaval modtemeetodil
ja seda saab kasutada seadmete omavaheliseks vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase esineb seadme nduetekohasel kasutamisel. Kui aga seadet kasutatakse muul otstarbel,
teiste tarvikutega voi kui seade on ebapiisavalt hooldatud, voib vibratsioonitase toodust kérvale kalduda. See voib
vibratsiooni t66 koguperioodi 16ikes tunduvalt suurendada. Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka
aega, mil seade oli vélja lulitatud voi kill sisse lUlitatud, kuid tegelikult td6le rakendamata. See vdib vibratsiooni t66
koguperioodi 16ikes tunduvalt vihendada. Seadme kasutaja kaitseks vibratsiooni toime eest rakendage tdiendavaid
kaitseabindusid, nditeks hooldage seadmeid ja tarvikuid korralikult, hoidke kded soojad, tagage sujuv tédkorraldus.

Andmed miira ja vibratsiooni kohta mudelil WSC 70 (m66detud kooskdlas standardiga EN 60745-2-5):

Tuupiline A-karakteristikuga méédetud miratase 105 dB (A)
Tuupiline A-karakteristikuga méddetud helirdhu tase 94 dB (A)
Mdétemadramatus nimetatud miratasemete osas 3dB (A)

Kolmeteljeline vibratsioonitase (vibratsiooni-vektorisumma)
Saagimine puidus, a, 2,5 m/s?
1,5 m/s?

Mobdteméaaramatus (K)
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Andmed miira ja vibratsiooni kohta mudelil WSC 55 (md6detud kooskolas standardiga EN 60745-2-5):

Tuupiline A-karakteristikuga méddetud miratase 105 dB (A)
TUupiline A-karakteristikuga méddetud helirbhu tase 94 dB (A)
Mobdteméaaramatus nimetatud miratasemete osas 3dB (A)

Kolmeteljeline vibratsioonitase (vibratsiooni-vektorisumma)
Saagimine puidus, a, < 2,5 m/s?
1,5 m/s?

Mobtemadramatus (K)

Tehnilised andmed ja kasutusalane teave

Kaitseklass Kaitseklass Il (topeltisolatsiooniga), vt andmeplaat

5 Ohutusnouded

5.1 Uldised ohutusnéuded elektriliste téoriistade teravate servade ja seadme liikkuvate osade eest.
kasutamisel Kahjustatud voi keerduléinud toitejuhtmed suuren-
a) davad elektrilo6gi ohtu.
A HOIATUS e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, ka-
Lugege labi kéik ohutusnduded ja juhised. sutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette néh-
Alltoodud  ohutusnduete  eiramise  tagajérjeks tud kasutamiseks ka valistingimustes. Valistin-
voib olla elektrilook, tulekahju ja/v6i rasked gimustes kasutamiseks ettenahtud pikendusjuhtme
vigastused. Hoidke kéik ohutusnéuded ja kasutamine vahendab elektrild6gi ohtu.
juhised edaspidiseks kasutamiseks alles. | f) Kui seadmega toGtamine niiskes keskkonnas
Jargnevalt kasutatud méiste "elektriline tooriist" kaib on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitselulitit.
vérgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tédriistade ja Rikkevoolukaitseltiliti kasutamine vahendab
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste téériistade elektriloogi ohtu.
kohta.
5.1.3 Inimeste turvalisus
5.1.1 Ohutus té6kohal a) Olge tahelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning
a) Hoidke oma tédkoht puhas ja valgustage seda toimige elektrilise todriistaga téotades kaalutle-
korralikult. Korrastamata ja valgustamata tookoht tult. Arge kasutage seadet, kui olete vésinud v6i
vbib pohjustada Gnnetusi. uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
b) Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus kesk- téhelepanematus seadme kasutamisel voib pohjus-
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase tada raskeid vigastusi. . L .
véi tolmu. Elektrilistest tocriistadest 1b sademeid, | ©) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
mis véivad tolmu v&i aurud stiiidata. Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemis-
) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitse-
ja teised isikud to6kohast eemal. Kui Teie tahele- vahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise tdoriista
panu juhitakse kérvale, véib seade Teie kontrolli alt thdibist ja kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.
véljuda. c) Vaéltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
seadme ilihendamist vooluvorguga ja/voi
5.1.2 Elektriohutus seadmesse aku paigaldamist, seadme
a) Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pis- Ulestostmist ja kandmist veenduge, et seade on
tiku Kall r it hPt h pist Rd dat '.K it vélja lulitatud. Kui hoiate seadme kandmisel sGrme
sle:1a:n:usetleg: sleae d:leTems:tI\ulrziu:ot: :::'s'ut:é; 1litil véi Ghendate vooluvdrku sisselilitatud seadme,
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pis- vOib tagajérieks _oIIa q.n_netu?. o
tikupesad vahendavad elektrilddgi ohtu d) Enne sea:’jme sisselllitamist eem:ldsagczselle kiil-
srae . L . jest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme pdor-
b) \r:gil::egkes I::?:(I;Zt :f(:c;‘itaaalitc:rir::e aa;lc;ii?it:: jzlnk(:ja:gq?l?:-, leva osa kdljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
S ’ e pohjustada vigastusi.
:)i?as'u:fr"grge'e keha on maandatud, on elekiriloogi e) Vailtige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
c) Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elekt- tsc;g?:egga dj:t ziltlgigﬁutgsogoulu::%a:jaessak:;;m,i\:::
riseadmesse on sattunud vett, on elektrilddgi oht kontrollida
suurem. S . “ I
) Argo kasutago tofounet soadimo kandmisos, | 1 Karcke sobivat easuet Arge kenche e
;‘alf;;:z:t;?;::;sksl(ggzkz'f;'i'::juﬁ:z:'i‘::ﬁj:; Vglli' seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
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ded, ehted ja pikad juuksed voivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

Kui seadme kiilge on vodimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja kogumisseadiseid, veenduge,
et need on seadmega iihendatud ja et neid kasu-
tatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise
kasutamine voib véhendada tolmust tingitud ohte.

5.1.4 Elektrilise tooriista kasutamine ja kasitsemine

a)

b)

d)

Arge koormake seadet iile. Kasutage antud 166
tegemiseks sobivat elektrilist tooriista. See to6tab
ettendhtud joudluspiirides tohusamalt ja ohutumalt.
Arge kasutage elektrilist téoriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t6oriist, mida ei saa enam lllitist
korralikult sisse ja vdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb
viia parandusse.

Enne mis tahes seadistustéid seadme kallal, tar-
vikute vahetust ja seadme hoiulepanekut tom-
make pistik pistikupesast valja ja/voi eemaldage
seadmest aku. See ettevaatusabindu valdib seadme
tahtmatut kéaivitamist.

Kasutusvadlisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu las-
tele kittesaamatus kohas. Arge laske seadet ka-
sutada isikutel, kes seda ei tunne voi pole siintoo-
dud juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes
on elektrilised tdoriistad ohtlikud.

Hooldage elektrilisi tooriistu korralikult. Kontrol-
lige, kas seadme liikuvad detailid to6tavad veatult
ega Kiilu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei
ole murdunud vo6i kahjustatud maéral, mis moju-
tab seadme t66kindlust. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist parandada. Ebapiisavalt
hooldatud elektrilised tddriistad on péhjustanud palju
t666nnetusi.

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hool-
datud, teravate I6ikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist t6riista, tarvikuid, lisasead-
meid vastavalt kdesolevatele juhistele. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloo-
muga. Elektriliste t6driistade kasutamine otstarbel,
milleks need ei ole ette ndhtud, vdib pdhjustada oht-
likke olukordi.

5.1.5 Hooldus

a)

Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
on tagatud elektrilise todriista ohutuse séilimine.

5.2 Saagimismeetod

a)

b)

/\ OHT

Arge viige oma kisi saagimispiirkonda ega vastu
saeketast. Hoidke teise kdega lisakdepidemest
v6i mootorikorpusest. Kui hoiate saagi kahe kaega,
ei saa saeketas kasi vigastada.

Arge viige kisi tooriku alla. Tooriku all ei saa ketta-
kaitse Teid saeketta eest kaitsta.

Valige tooriku paksusega sobiv lb6ikesiigavus.
Tooriku alt tohib saeketast néhtavale jaada
maksimaalselt Uhe tdishamba ulatuses.

e

9)

Arge hoidke saetavat toorikut kunagi kies ega
polve peal. Kinnitage toorik stabiilsele aluspin-
nale. Tooriku tugev kinnitamine on oluline, et véhen-
dada kehaga kokkupuute, saeketta kinnikiilumise ja
seadme Ule kontrolli kaotuse ohtu.

Kui teete toid, mille puhul voib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme enda toiteju-
het, hoidke seadet ainult isoleeritud kdepidemest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega pingestab ka
seadme metallosad ja tekitab elektril66gi.
Pikildigete tegemisel kasutage alati juhikut voi
sirget liistu. See parandab |6iketapsust ja véhendab
saeketta kinnikiilumise ohtu.

Kasutage alati oige suuruse ja sobiva siseava
labim6oduga saekettaid (nt tdhekujulisi voi ima-
raid). Saekettad, mis sae osadega ei sobi, pddrlevad
ebalhtlaselt ja pohjustavad kontrolli kaotuse seadme
ule.

Arge kunagi kasutage kahjustatud véi valesid sae-
ketta alusseibe ega kruve. Saeketta alusseibid ja
kruvid to6tati vélja spetsiaalselt sae optimaalse v&im-
suse ja ohutuse tagamiseks.

5.3 Taiendavad ohutusnéuded koikide saagide

puhul

Tagasilook - pohjused ja asjaomased ohutusnouded:
Tagasilodk on kinnikiilunud voi valesti reguleeritud sae-
kettast tingitud jarsk reaktsioon, mille tagajérjel huppab
saag toorikust kontrollimatult vélja ja ligub kasutaja suu-
nas;

kui saeketas jééb sulguvasse I6ikejélge kinni, on tagajér-
jeks ketta kinnikiilumine ning mootorijou toimel paiskub
saag kasutaja suunas;

kui saeketas on I16ikejaljes valesti vélja rihitud, voivad sae-
ketta tagumise serva hambad tooriku pinda kinni jaéda,
mille tagajarjel hippab saeketas |6ikejéljest valja ja saag
paiskub kasutaja suunas.

Tagasilodk on sae vale kasutamise tagajarg. Seda saab
ara hoida, kui rakendada jargnevalt kirjeldatud sobivaid
ettevaatusabindusid.

a)

)

Hoidke saagi alati kahe kaega ja viige oma kaed
asendisse, kus saate tagasil6dgile kdige paremini
reageerida. Paiknege alati saeketta korval, arge
olge kunagi saekettaga iihel joonel. Tagasilodgi
korral voib ketassaag tahapoole paiskuda. Sobivate
meetmete rakendamisega suudab seadme kasutaja
tagasil66gijoudu siiski valitseda.

Kui saeketas kinni kiilub voi kui te t66 katkestate,
lilitage saag alati vélja ja hoidke seda paigal seni,
kuni saeketas on tiielikult seiskunud. Arge kunagi
piilidke saagi toorikust eemaldada v6i tagasi tom-
mata, kui saeketas veel p66rieb, vastasel korral
voib tekkida tagasilook. Tehke kindlaks ja korval-
dage saeketta kinnikiilumise pohjus.

Kui soovite saagi, mille saeketas on toorikus,
uuesti kaivitada, tsentreerige saeketas loikejéljes
ja veenduge, et sachambad ei ole toorikusse haa-
kunud. Sae kaivitamisel vdib kinnikiilunud saeketas
toorikust vélja hiipata voi tagasilo6gi pdhjustada.
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Toestage suured plaadid, et véltida kinnikiilunud
saekettast pohjustatud tagasilodgi ohtu. Suured
plaadid vbivad omaenda kaalu méjul l&bi painduda.
Plaadid tuleb toestada mélemalt poolt, nii 16ikejalje
juurest kui ka servast.

Arge kasutage niirisid ega kahjustatud saeket-
taid. Niride voi valesti rihitud hammastega saekettad
tekitavad liiga kitsa I6ikejélje, mille tagajarjeks on
suurem hé6rdumine, saeketta kinnikiilumine ja taga-
sil6ok.

Enne saagimist pingutage kinni I6ikesiigavuse ja
l6ikenurga regulaatorid. Kui seadistused saagimise
ajal muutuvad, voib saeketas kinni kiiluda ja tekitada
tagasilodgi.

Eriti ettevaatlik tuleb olla I6igete tegemisel sein-
tesse voi teistesse varjatud piirkondadesse. Upu-
tatav saeketas voib varjatud objektidesse kinni kiiluda
ja pohjustada tagasilddgi.

5.4 Ohutusnouded pendelkettakaitsmega

ketassaagide kasutamisel

Alumise kettakaitsme lilesanne

a)

b)

d)

Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alu-
mine kettakaitse korralikult sulgub. Arge kasu-
tage saagi, kui alumine kettakaitse vabalt ei liigu
ja korralikult ei sulgu. Arge fikseerige ega siduge
alumist kettakaitset kunagi avatud asendis kinni.
Kui saag kogemata maha kukub, voib alumine ket-
takaitse kdverduda. Avage kettakaitse tagasitdmbe-
hoova abil ja veenduge, et kettakaitse vabalt liigub
ega puuduta thegi l6ikenurga ja I6ikesligavuse juures
ei saeketast ega teisi detaile.

Kontrollige  alumise  kettakaitsme  vedru
toimivust. Kui alumine kettakaitse ja vedru ei
toota veatult, laske seadet enne kasutuselevottu
hooldada. Kahjustatud detailide, kilgekleepunud
mustuse ja saepuru tottu tdotab alumine kettakaitse
aeglasemalt.

Avage alumine kettakaitse kdega ainult erildigete,
naiteks uputus- ja nurgaldigete puhul. Avage alu-
mine kettakaitse tagasitombehoova abil ja va-
bastage see kohe, kui saeketas on tunginud too-
rikusse. Koikide teiste saagimistédde puhul peab
alumine kettakaitse automaatselt té6tama.

Arge asetage saagi téopingile ega porandale, kui
alumine kettakaitse saeketast ei kata. Jarelpoorlev
katmata saeketas viib sae I6ikesuunale vastupidises
suunas ja I6ikab koike, mis teele ette jadb. Podrake
tahelepanu sae jarelpdorlemisajale.

5.5 Taiendavad ohutusnouded koikide 16ikekiiluga

saagide kasutamisel

Loikekiilu funktsioon

a)
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Kasutage iiksnes loikekiilu jaoks sobivat saeke-
tast. Selleks et |6ikekiil toimiks, peab saeketas olema
|16ikekiilust 6hem ja saeketta hamba laius peab olema
suurem kui I6ikekiilu paksus.

Justeerige 16ikekiil nii, nagu on kirjeldatud kaes-
olevas kasutusjuhendis. Vale paksus, asend ja sea-

)

e

distus voivad olla pohjused, miks I16ikekiil tagasilooki
&ra ei hoia.

Kasutage alati 16ikekiilu, vélja arvatud uputuslo6i-
gete puhul. Monteerige 16ikekiil parast uputusldike
tegemist tagasi kulge. Uputusldigete puhul I6ikekiil
segab ja voib tekitada tagasil6ogi.

Selleks et I6ikekiil saaks toimida, peab see asuma
loikejaljes. Lihikeste 1digete puhul ei suuda I6ikekiil
hoida &ra tagasil6dki.

Arge kasutage saagi, kui I6ikekiil on kéverdunud.
Juba vaike deformatsioon voib kettakaitse sulgumist
aeglustada.

5.6 Taiendavad ohutusnéuded

5.6.1 Inimeste turvalisus

a)

b)

)

d)
e)

f)

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kah-
justada kuulmist.

Hoidke seadet ettendhtud kdepidemetest alati
kahe kaega. Hoidke kadepidemed kuivad, puhtad
ja vabad olist ja rasvast.

Kui kasutate seadet ilma tolmuimejata, tuleb tol-
mutekitavate toode korral kanda kerget tolmu-
kaitsemaski.

Kasutage seadet alati koos juurdekuuluvate kait-
seseadistega.

Kasutage seadet liksnes nouetekohaselt ja vaid
siis, kui seadme seisund on veatu.

Tootamise ajal tehke pause ning lodvestage kasi
ja sormi, et parandada sormede verevarustust.
Liilitage seade sisse alles tookohas.

Tootades juhtige seadet alati enda kehast eemale.
Arge to6tage seadmega pea kohal.

Arge pidurdage seadet, avaldades saekettale
kiilgsurvet.

Arge puudutage kinnitusseibi ja seibi kruvi, kui
seade to6tab.

Loikejoonel ei tohi olla takistusi. Saagimisel val-
tige kokkupuudet kruvide, naelte ja teiste eseme-
tega.

Arge kunagi vajutage spindlilukustusnupule, kui
saeketas liigub.

Arge suunake seadet inimeste poole.

Lastele tuleb selgitada, et ssadmega mangimine
on keelatud.

Lapsed ja isikud, kellel puuduvad vajalikud voi-
med ja oskused, ei tohi seadet ilma eelneva ju-
hendamiseta kasutada.

Valige saeketta ja toodeldava materjaliga sobiv
ettenihkejoud, et véltida saeketta kinnikiilumist ja
tagasiloogi teket.

Viltige saehammaste tippude iilekuumenemist.
Plasti saagimisel tuleb viltida plasti sulamist.
Enne t66 alustamist selgitage vilja tootamisel
tekkiva tolmu ohuklass. Kasutage heakskiidetud
ehitustolmuimejat, mis vastab kehtivatele tolmu-
kaitsenduetele.

Pliisisaldusega varvide, teatud liiki puidu, mineraa-
lide ja metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga
kokkupuude vdi tolmu sissehingamine voib seadme
kasutajal voi laheduses viibivatel isikutel pdhjustada



allergilist reaktsiooni ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tllpi tolm, naiteks tamme- voi pddgitoim,
voib tekitada vahki, eriti koosmdjus puidutédtiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitseva-
hendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad t66-
delda Uksnes asjaomase véljadppega asjatundjad.
Voimaluse korral kasutage tolmuimejat. Tohusa
tolmueemalduse tagamiseks kasutage puidu ja
mineraalsete materjalide tolmu imemiseks ette
ndhtud Hilti mobiilset tolmuimejat, mis on elekt-
rilise tooriistaga kohandatud. Tagage t66piirkon-
nas hea ventilatsioon. Soovitav on kasutada filt-
riklassi P2 kuuluvat hingamisteedemaski. Jargige
kasutusriigis materjalide to6tlemise suhtes kehti-
vaid eeskirju.

5.6.2 Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

a) Kui esineb oht, et tarvik voib vigastada varja-
tult paiknevaid elektrijuhtmeid voi seadme enda
toitejuhet, hoidke seadet alati liksnes isoleeri-
tud kdepidemetest.Kokkupuude pingestatud juht-
metega vdib seada pinge alla seadme isoleerimata
metallosad, mis tekitab seadme kasutaja jaoks elekt-
rilddgi ohu.

b) Kinnitage toddeldav detail korralikult. Kasutage
tooddeldava detaili kinnitamiseks kinnitusvahen-
deid v6i kruustange. Nii pUsib detail paigal kindla-
malt kui kdega hoides, samuti jaédvad nii mdlemad
kéed seadmega té6tamiseks vabaks.

c) Veenduge, et kasutatavad tarvikud seadme pad-
runisiisteemiga sobivad ja on tarvikukinnitusse
nouetekohaselt kinnitatud.

5.6.3 Elektriohutus

a)

Kontrollige t66piirkond enne t66 alustamist Ule
metalliotsijaga, et leida varjatud elektrijuhtmeid,
gaasi- voi veetorusid. Pingestatud elektrijuhtme vi-
gastamisel voivad seadme vélised metallosad pinge
alla sattuda. See tekitab tdsise elektrildogi ohu.
Tootamisel hoidke toite- ja pikendusjuhe alati
seadme taga. See vdhendab komistamise ja kuk-
kumise ohtu.

5.6.4 Tookoht

a)
b)

Toopiirkond peab olema hasti valgustatud.
Toopiirkonnas peab olema hea ventilatsioon.
Halva ventilatsiooniga t&dpiirkonda vdib koguneda
tervistkahjustavat tolmu.

5.6.5 Isikukaitsevahendid

- NONONL

Kasutaja ja laheduses viibivad isikud peavad seadme
kasutamisel ja torgete korvaldamisel kandma so-
bivaid kaitseprille, kaitsekiivrit, kuulmiskaitsevahen-
deid, kaitsekindaid ja kerget hingamisteede kaitse-
maski.

5.6.6 Kaitseseadis

Arge liilitage seadet sisse, kui sacketas, kate, pendel-
kettakaitse voi 16ikekiil ei ole korrektselt paigaldatud.

6 Tootamine

ETTEVAATUST
Kandke kaitsekindaid. Saeketta I6ikeservad on teravad.
Loikeservad vdivad Teid vigastada.

ETTEVAATUST

Kasutage kerget hingamisteede kaitsemaski ja kait-
seprille. Saagimine keerutab Ules tolmu, saepuru ja
laaste. Uleskeerutatud tolm véib kahjustada hingamis-
teid ja silmi.

ETTEVAATUST
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid. Seade ja saagimis-
protsess tekitavad mira. Mira voib kahjustada kuulmist.

6.1 Saeketta vahetus

ETTEVAATUST
Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvik, kin-
nitusseib ja pingutuskruvi muutuvad kuumaks.
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ETTEVAATUST

Veenduge, et kinnitatav saeketas vastab tehnilistele
nouetele ja on hasti teritatud. Terav saeketas on lait-
matu I6ike eeldus.

6.1.1 Saeketta mahavétmine B

1. Témmake seadme pistik pistikupesast vlja.

2. Vajutage spindlilukustusnupule.

3. Keerake sisekuuskantvdtmega saeketta kinnitus-
kruvi seni, kuni lukustuspolt téielikult kohale fik-
seerub.

4.  Keerake kinnituskruvi votmega vastupéeva lahti.

Voétke kinnituskruvi ja vélimine kinnitusseib maha.

6. Tommake pendelkettakaitse eemale ja votke saeke-
tas maha.

o

6.1.2 Saeketta paigaldamine

Témmake seadme pistik pistikupesast vélja.

Puhastage alus- ja kinnitusseib.

Asetage alusseib kohale.

Avage pendelkettakaitse.

ETTEVAATUST Po6o6rake tahelepanu saekettal

olevale p66rlemissuunanoolele.

Paigaldage uus saeketas.

Asetage kohale valimine kinnitusseib.

7. Kinnitage kinnitusseib, keerates pingutuskruvi péri-
péeva. Seejuures tuleks spindlilukustusnupp nagu
vabastamiselgi alla vajutada.

8. Enne todlerakendamist kontrollige saeketta kindlat

kinnitumist.

arwh=

o

6.2 Léikekiilu reguleerimine E1

Loikekiil peab olema reguleeritud nii, et selle vahekaugus

saeketta hammasvodst ei oleks suurem kui 5 mm ja et

hammasvdd ei ulatuks Ule 16ikekiilu alumise serva rohkem

kui 5 mm vorra.

Loikekiil hoiab ara saeketta kinnikiilumise pikildigete tege-

misel. Seetbttu peab koikide saagimistédde puhul olema

16ikekiil korrektselt paigaldatud.

1. Témmake seadme pistik pistikupesast vélja.

2.  Keerake sisekuuskantvétmega lahti sisekuuskant-
kruvi.

3. Reguleerige I6ikekiil vastavalt joonisele.

4. Keerake sisekuuskantkruvi sisekuuskantvétmega
kinni.

6.3 Loikesiigavuse reguleerimine B

JUHIS
Valjareguleeritud 16ikesligavus peaks olema saetava ma-
terjali paksusest alati 5 kuni 10 mm vorra suurem.

Loikestigavust saab vahemikus 0 kuni 55/70 mm sujuvalt

reguleerida.

1. Témmake seadme pistik pistikupesast vlja.

2. Asetage seade alusele.

3. Vabastage |6ikestigavuse
klemmhoob.
Nool néitab reduktori korpusel asuval skaalal vélja-
reguleeritud I6ikestigavust.

reguleerimise
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4. Tostke seade kaarikujulise liigutusega Ules ja regu-
leerige vélja I6ikestigavus, pingutades hoova kinni.

6.4 Kaldloike reguleerimine @

Kaldlbigete jaoks saab seadet reguleerida mis tahes

nurga all vahemikus O kuni 45°. Pérast lisakaare Ules-

t6stmist kuni 50°.

1. Témmake seadme pistik pistikupesast valja.

2. Vabastage I6ikesligavuse reguleerimise
klemmhoob.

3. Keerake seade soovitud asendisse ja/voi tostke li-
sakaart Ulespoole, et reguleerida vélja 50°.

4. Pingutage I6ikesligavuse reguleerimise klemmhoob
kinni.

6.5 Saagimine kontuuri jargi

Seadme eesmisel alustallal asub nii sirgligete kui kald-

Idigete jaoks kontuuriskaala (0° ja 45°), mis véimaldab

tépset, ldikenurgale vastavat saagimist. Kontuuri serv

vastab saeketta sisekiljele. Vaateaken parandab vaadet

kontuurile ja tagab seega parema kvaliteediga |6ikeserva.

Taiendavad kontuuriskaalad saeketta jaoks asuvad ees-

mises véljaldikes ja alustalla otsas.

1. Kinnitage toorik nii, et see ei nihku paigast.

2. Asetage toorik nii, et saeketas tooriku all vabalt
liigub.

3. Veenduge, et seadme liliti on véljalllitatud asendis.

4. Uhendage seade vooluvérku.

5. Asetage seade alustallaga toorikule nii, et saeketas
ei puutu veel toorikuga kokku.

6. Suruge sisselllitustokis alla ja vajutage toiteldlitile.

7. Juhtige seadet sobiva tempoga piki kontuuri I&bi
tooriku.

6.6 Saagimine paralleelrakist kasutades
Kahehaaraline paralleelrakis véimaldab teha tapseid 16i-
keid piki tooriku serva ja I6igata ihesuguste méotudega
liiste.

Paralleelrakist vdib kinnitada alustalla mélemale kuljele.

6.7 Paralleelrakise paigaldamine/reguleerimine
1. Témmake seadme pistik pistikupesast valja.
2. Keerake klemmkruvi alustalda.
3. Lukake paralleelrakise mélemad juhikud klemmkruvi
alla.
4. Reguleerige vélja soovitud I6ikelaius.
5. Keerake klemmkruvid kinni.

6.8 Saagimine juhtsiini abil B
JUHIS

Juhtsiini kasutamine voib vdhendada tagasilédgi esine-
mise ohtu.

6.8.1 Pikiloiked 0° juures
Asetage saag alustalla soonega juhtsiinile.



6.8.2 Pikiloiked kuni 50° nurga all

Juhtige saagi alustalla vélisservaga piki juhtsiini, kuna
vastasel korral voib saeketas juhtiiniga kokku puutuda.

6.8.3 Tasapinnalised nurgaloiked

JUHIS
L&ikenurk naitab nurka, mille vorra I6ige sirgest taisnurk-
sest 16ikest kdrvale kaldub.

1. Asetage juhtsiin nullpunktiga tooriku servale ja kee-
rake siini seni, kuni soovitud nurk nurgaskaalal on
nullpunktiga kohakuti.

2. Fikseerige juhtsiin kahe pitskruviga.

6.9 Jarkamine

1. Kinnitage siin altpoolt tugevasti kahe pitskruviga.
JUHIS Seade tuleb asetada juhtsiinil tooriku taha.

2. ETTEVAATUST Veenduge, et saeketas ei puutu
toorikuga kokku.
Asetage seade juhtsiini paigalduspiirkonda.

3. Lulitage seade sisse.

4. Lukake seadet sujuvalt lle tooriku.
Pendelkettakaitse avaneb kokkupuutel kilgservaga
ja sulgub juhtsiini otsast Ulesditmisel.

6.10 Laastukanali puhastamine

ETTEVAATUST
Seade ei tohi olla lihendatud vooluvérku.

1. Vajutage kettakaitsme tagakiljel asuvale plastist la-
patsile ja eemaldage laastukanali kate.

2. Puhastage laastukanal.

3. Asetage kate tagasi kohale ja fikseerige plastist la-
patsile vajutamisega.

4. Kontrollige, kas seadme liilkuvad detailid téétavad
veatult ja ei Kiilu kiini. Veenduge, et seadme detailid
ei ole murdunud véi kahjustatud méaaral, mis mojutab
seadme tookindlust.

6.11 Saagimine laastueemaldust kasutades El

JUHIS

Késiketassael on liitmik, mille kiilge saab hendada stan-
dardseid 27 mm labimd6duga tolmuimejavoolikuid. Vaja-
duse korral tuleb tolmuimejavooliku ihendamiseks saega
kasutada sobivat adapterit.

ETTEVAATUST
Tolm on tervistkahjustav ja voib pohjustada hingamis-
teede ja nahahaigusi ning allergilisi reaktsioone.

HOIATUS

Médned tolmuliigid on véhkitekitava toimega. Nende hulka
kuuluvad mineraali-, tamme- ja/vdi podgitolm, eriti kom-
binatsioonis puiduttdtlemisel kasutatavate lisaainetega
(kromaadid, puidukaitsevahendid).

ETTEVAATUST

Tootamisel kasutage voimaluse korral alati sobivat
mobiilset tolmuimejat WVC 40-M (puit) voi VCU 40-M
(puit ja mineraalsed materjalid). Kui tolmuimeja puu-
dub voi seda ei ole voimalik kasutada, tuleb hinga-
misteede kaitseks kanda poolmaski filtriklassist P2.
Lisaks tagage alati hea ventilatsioon, et hoida tolmu
kontsentratsioon véimalikult madal.

ETTEVAATUST
Teiste materjalide t66tlemiseks peab professionaalne ka-
sutaja kooskdlastama erinbuded asjaomase kutseliiduga.

6.12 Saagimine laastueemaldust kasutamata [

JUHIS
Alternatiivina voib kasutada pddratavat laastujuhikut.

Seadist keerates valige selline valjaviskesuund, et laastud
juhitakse Teist eemale.

7 Hooldus ja korrashoid

ETTEVAATUST
Seade ei tohi olla lihendatud vooluvérku.

7.1 Tarvikute hooldus

Eemaldage tarvikute kilge ja&nud mustus ja hdoéruge
tarvikute pealispinda kaitseks korrosiooni eest aeg-ajalt
Olise lapiga.

7.2 Seadme hooldus

ETTEVAATUST

Hoidke seade, eelkéige selle kiepidemed, puhtad ja
vabad olist ja rasvast. Arge kasutage silikooni sisal-
davaid hooldusvahendeid.

Seadme korpuse pealmine pool on valmistatud 166gi-
kindlast plastist. Kdepideme osa on kummist.

Arge kasutage seadet, mille ventilatsiooniavad on ummis-
tunud! Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva
harjaga. Takistage voodrkehade sissetungimist seadme
sisemusse. Puhastage seadme vélispinda regulaarselt
veidi niiske lapiga. Arge kasutage puhastamiseks pihus-
tit, aurupuhastit ega voolavat vett! See voib mojutada
seadme elektrilist ohutust.

7.3 Kaitseseadise puhastamine

1. Kaitseseadise puhastamiseks eemaldage saeketas.
2. Puhastage kaitseseadist ettevaatlikult kuiva harjaga.
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3. Eemaldage kaitseseadises olev mustus ja tolm so-
biva téoriista abil.
4. Paigaldage saeketas.

7.4 Korrashoid

HOIATUS

Elektridetaile tohivad parandada ainult elektriala as-
jatundjad.

ETTEVAATUST

Kui seadme toitejuhe on vigastatud, tuleb see
asendada spetsiaalse toitejuhtmega, mis on saadaval
miiligiesinduses.

Kontrollige regulaarselt, kas seadme vélised osad on
terved ja kas koik juhtelemendid to6tavad veatult. Kui va-
lised osad on kahjustatud voi kui juhtelemendid té6tavad
térgetega, siis drge seadet tddle rakendage. Laske seade
parandada Hilti hooldekeskuses.

7.5 Kontrollimine pérast hooldus- ja korrashoiutoid
Pérast hooldus- ja korrashoiutdid tuleb kontrollida, kas
koik kaitseseadised on paigaldatud ja té6tavad veatult.
Pendelkettakaitse kontrollimiseks avage see taielikult,
selleks vajutage juhthoovale.

Pérast juhthoova vabastamist peab pendelkettakaitse Kii-
resti ja téielikult sulguma.

Viga Véimalik pohjus

Koérvaldamine

Seade ei td6ta téisvoimsusel.
véikese ristldikega.

Pikendusjuhe on liiga pikk /vi liiga

Kasutage ettendhtud pikkuse ja/voi
piisava ristldikega pikendusjuhet.

Vooluvérgu pinge on liiga madal.

Uhendage seade teise vooluvérguga.

Seade ei tdota

Vooluvarustus on katkenud.

Uhendage vooluvérku méni teine
elektriline seade, kontrollige, kas see
tootab.

Toitejuhe voi toitepistik on katki.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Toitellliti on defektne.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Grafiitharjad on kulunud.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Toitelllitit ei saa sisse vajutada /

toiteldliti on kinni kiilunud. sioon).

Tegemist ei ole veaga (ohutusfunkt-

Vajutage sissellilitustokis sisse.

Imemisvéimsus puudub vdi on
vahenenud.

Laastukanal on ummistunud..

Puhastage laastukanal.

9 Utiliseerimine

€3

Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust
korralikult sorteerida. Paljudes riikides votavad Hilti esindused vanu seadmeid utiliseerimiseks vastu. Lisainfot saate

Hilti klienditeenindusest v6i milgiesindusest.

Uksnes EL likmesriikidele

Arge kéidelge kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi ndudeid Ulevotvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised

tooriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnaséastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.
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10 Tootja garantii seadmetele

Garantiitingimusi puudutavate klsimuste korral pdor-
duge HILTI kohaliku esinduse voi edasimiiija poole.

11 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal

Nimetus: Késiketassaag
Tlubitéhis: WSC 70 / WSC 55
Valmistusaasta: 2008

Kinnitame ainuvastutajana, et k&esolev toode vastab
jargmiste direktiivide ja normide néuetele: 2004/108/EU,
2006/42/EU, 2011/65/EL, EN 60745-1, EN 60745-2-5,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories
01/2012

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012

Tehnilised dokumendid saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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